Anleitung

Die Inbetriebnahme des Gliihstrumpfes nur im Au3enbe-
reich durchfiihren! Befestigen Sie den Gliihstrumpf am
Mundstiick mit einem festen Knoten. Achten Sie darauf,
dass der Gliihstrumpf gleichmaBig verteilt ist. Schneiden
Sie die Uiberstehenden Féden am Knoten ab. Ziinden Sie
den Gliihstrumpf am unteren Ende an. Der Gliihstrumpf
verbrennt bei starker Rauchentwicklung zu weier Asche.
Nun darf der einsatzbereite Gliihstrumpf nicht mehr
beriihrt werden!

Instructions

Do not start the mantle indoors. This incandescent mantle
is for outdoor use only. Attach the incandescent mantle to
the burner tip with a firm knot. Trim any thread that sticks
out of the knot. Make sure that the incandescent mantle is
spread out evenly. Inflame the incandescent mantle at the
bottom. The gas mantle will produce considerable
amounts of smoke and burn to white ashes. Now, the
incandescent mantle is ready for use and must not be
touched.

Manuel d'utilisation

Ce manchon a incandescence est destiné a une mise en
service extérieure uniquement. Attachez le manchon a
incandescence au brileur avec un nceud. Faites attention
que le manchon est réparti de fagon uniforme. Coupez les
fils du nceud dont on na pas besoin. Allumez la partie
inférieure du manchon a incandescence. Le manchon a
incandescence brlle et dégage de fumée importante. Il
finit par se colorer en blanc. Puis, utilisez le manchon tout
en évitant de le toucher.
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